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Stev. Il. V Ljubljani, 1. junija 1883. 1. XXIII. leto.

Ucitelj naj mej ljudstvom kaj veljd.
(Spisal Fr. JamsSek.)

Ce utitelj mej ljudstvom hote kaj veljati, ako hote vsestransko spotovanje uZivati,
je pred vsem treba, da Zzivi v soglasji sé svojo vestjo, — s cesarskimi in verskimi
postavami. Prva teza bi se tedaj glasila: Nravno-nabozZno Zivljenje.

‘Utiteljstvo pristeva se izobraZencem. — Te odlike pa je le tisti ulitelj (tista uciteljica)
vreden, kateri je svoji nalogi popolnoma kos, — ki ne skrbi za du$no hrano svojo ni¢
manj, nego za telesno, in kateri se tudi v ,bolj$ih“, t. j. omikanih, druzbah lehko ne-
prisiljeno giblje. Druga teza bi tedaj bila: Prisvojitev potrebnih vednosti,
gojitev znanosti, zahajanje v omikane druzbe.

Naj si bo ucitelj res nravno-naboZen, nij vsestransko izobraZen, vender ne bo mej
ljudstvom mmuogo veljal, ¢e so njegovi uspehi v Soli le slabi, ako ne zadostuje doti¢nim
ucnim naértom in postavam. Iz tega izvira tretja teza, namreé: Vestno ucditeljevanje
v okviru doti¢nih postav.

»Ali ste prisli gledat trst, katerega veter poljubno sim in tje
maje?* — Te besede naj bi si k srcu vzeli zlasti oni ulitelji in uditeljice, kateri svoj
plas¢ tako radi po vetru obrafajo. Omahljiv, nezanesljiv in ustra§ljiv uéitelj
nij mo#; tisti, ki bi vsakemu rad prav storil, kakor oni ofe se¢ svojim sinom na oslu,
— tudi nij vreden tega Castnega imena; najmanj pa ga je vreden oni udlitelj — vzgojitelj,
kateri svojo mater, svoj rod, svoj ndrod zataji, samo, da svoj namen doseze. Tak udlitelj
(o ironija!) naj od samostalnih in zavednih ljudi spoStljivosti ne pri¢akuje. Zrno ljudstva
bo znalajnega uclitelja — moZa vedno bolj spoStovalo, kakor veternjaka, in ko bi bil ta
tudi drugate zmoZnej$i od onega. Le znalajnik tudi Se po svoji smrti Ziveti more, kajti:
,Cas je veter, ki pleve razpihava in le zrnje pu$&a“

»Pot ravna, vedi, prava je edina,
Nje v vsem dejanji drzi se zvestd;
Hinavstvo, laz je greha korenina,
Resnica naj nad vse ti sveta hd!
Kar misli§ v srei, to v dejanji kazi,
Ne sebi, drugim se nikdar ne lazi.<
(Boris Miran.)

Cetrta teza, tedaj je: Trdni znaéaj.
Marsikateri ucitelj ima vse do zdaj navedene lastnosti, je tudi po vednosti ¢islan,
ali uboStvo ga tare, in siromaStvo plitvim glavam, katerih je pa ZaliboZe ne
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malo 'na 'svetu, prav slabo imponira. Taki pravijo — dokaz, da Zivimo v Casu
materijalizma — da ¢lovek velja le toliko, kolikor premore (placa). Zalostno! —
Utitelj naj torej tudi skrbi za to, da revidini, siromastvu pot v svojo hifo po mogocnosti
zajezi. Ako mu njegova sluzba kot ulitelju premalo nese, poskrbeti mu bo pa stranskih
dohodkov, na pr. orgljarstvo, oblinsko tajnidtvo, poucevanje na domu (ako se placa), za-
varovanje na Zivljenje (priporotila vredna zdvoda sta: ,Osterr, Beamtenverein®, ,Slavija®),
izdanje kake potrebne, kovistne knjige (?), prodaja mladih dreves iz lastne drevesnice in
vinskih trt iz trsnice i. t. d. Njegova soproga naj bi prevzela pouk v ro¢nih delih; v
krajih brez pravih prodajalnic naj bi morda imela kaj male trgovine i. t. d. V povzdigo
gmotnega stanja pomaga pa tudi ne malo skromno in varéno Zivljenje. Ce izda$
n. pr. na dan brezpotrebno le 10 kr., znese to na leto gl. 36'5, v desetih letih gl. 365,
v tridesetih letih, pa celih gl. 1095, ako obresti ne pristevamo! Ali bi ne bila to lepa
pomo¢ po 30letnem uliteljevanji? — Peta teza se bo tedaj glasila: Skrb za izbolj-
§anje svojega gmotnega stanja

Ako zivi druzina utiteljeva skromno in ako si kupuje le to, Cesar se tvegati ne
more, ne pa vsega onega, Cesar bi bilo znabiti potreba, ako sta roditelja poskrbela za
stranski zasluZek in ako sta vse prihranjene zneske proti obrestno (najbolje v hranilnicah)
nalagala; potem sta tudi Ze nekaj za prihodnjost svojo in svojih otrok storila. In e je
to dolZznost priprostih stariSev z navadnim ¢uvstvom, koliko vedja dolZnost je to za iz-
obraZenca, za vzgojitelja in ucitelja, da preskrbi svoje otroke svojemu stanu primerno. —
Njegov stan pa zahteva, da ga njegovi otroci v omiki vsaj dosegajo, ¢e Ze ne presegajo;
torej bo treba, da udlitelj svoje otroke, zlasti nenavadno nadarjene sinove, tudi naprej v
Solo daje, in da jim tako odpré pét v boljSo bodocnost, nego je bila znabiti oletova, kar
so do zdaj, z veseljem bodi povdarjeno, ucitelji oletje tudi po mogoénosti storili. Prica
tej trditvi so sinovi uditeljev v odli¢nih, tudi najvisih sluzbah in v raznih boljSih stanovih.
— Jaz vsaj takih Ze mnogo poznam!

Pregovor pravi, da ,gospodinja hiSi tri vogle podpira“, — ali pa jih podira. Pri
izbiranji neveste, kar pa ni, da bi moralo biti, vsaj sv. Pavel je bil tega mnenja, —
bo treba tedaj ne samo srce, ampak tudi pamet vpraSati: ali ima bodoCa soproga in
— mati uditeljskemu stanu primerne lastnosti, ,ali mi bode ona moje stanje v
obte izboljSala, in ali bo dovolj sposobna poleg gospodinjstva veliki
del vzgoje lastnih otrok prevzeti?* — In ako zdanji ucitelj — Zenin s& stalno
plaéo in s pravico do postavne pokojnine tudi $teje kaj priZenitve, mu tega, posebno z
ozirom na stanu primerno vzrejo in preskrbljenje svojih otrok nij zameriti, ampak k
takej previdnosti — previdnost pa je héi modrosti — le e svetovati, kajti kaj more
rahloCutece stariSe sploh bolj tolaziti in veseliti, nego pametno vzgojeni, sre¢ni, preskrbljeni
otroci, katerim je zagotovljena velja ali manjSa neodvisnost od svojih soderZavljanov!

Ako si pa v ta namen najpriprostejsi stariSi prizadevajo, tolikoved je to od uditelja
oleta in njegove soproge pricakovati, Gotovo je, da zaupanje in spoStovanje
ljudstva do utiteljstva v onej meri raste ali pada, v katerej se §ole in
uciteljske rodbine odlikujejo, ali ne. — Bog dal, da bi se vedno bolj mnozilo
Stevilo onih utiteljskih otrok, h katerim slobodno ucitelj ofe in njegova soproga na svoje
stare dni pribeZita in v njihovem zavetji sad svojega truda brez nadlegovanja sosedov
uZivata, — dokler v njihovem naro¢ji ne —- zaspita. Sesta ter zadnja teza tedaj je:
Stanu primerna, dobra vzgoja, oziroma preskrbljenje svojih otrok.




Zenska vzgoja.

(Spisuje Jos, Ciperle.) ,Kdor hote ziveti
In sreco imeti,
9. Naj dela veselo
Pa moli naj vmés.“
B. Potocnik.

Naopaéno je tedaj razvijati najprej verske resnice iz kacega dogodka, in potem e
le dostavljati, da tudi Bog to tirja od nas. Na tak na¢in trudimo se tudi dostikrat
razjasniti otrokom vsemogocnost, vsevednost, modrost bozjo in dr., in %e le slednji¢
dostavljamo, kar govori o tem sv. pismo. Na tak na¢in dobé otroci premalo spoStovanja
do Boga in njegovega nauka, ker so jih ravnokar izna$li tudi sami.

Dalje je tudi zel6 naopatno, ako se pri pouku v veri posluZujemo vpraanj, s
katerimi izraZamo nekak dvom o resnici tega ali onega nauka, ali te ali one boZje
lastnosti. Tako vpradanje je na pr. slede¢e: Kako je to, da je Bog povsod, e tudi ga
ne vidimo nikjer? — Ali ne bode otrok tudi sam zacel dvomiti, je 1i to mogole, ali Ge
uZé tega ne, bode vsaj dvomil, je li preprican o tem njega vzgojitelj. A kjer se ukorenini
dvom v otro$kih sercih, tam bode slabo napredovala vera.

Se enkrat ponovim: Pri pouku v veri se imd najprej povedati verska resnica, in
potem naj se ta skuSa razjasmiti, bodi-si s povestimi ali na drug naéin. Ali nikdar
nima slediti ona iz kacega dogodka. ;

Verske resnice naj se zapomnijo otroci dobro, ter se tudi ravnajo po njih. Katerih
ne mogd razumeti, tem se imajo popolnem podvredi. Kajti, Cesar ne razumemo, to nij
vselej tudi neresni¢no. Marsikaj razumemo $e le s ¢asom, in mnogo tudi posvetnega
nam ostane nerazumljivo vse Zivljenje.

Kakor povsod, ima biti uitelj ali vzgojitelj tudi sam preprican o resnici verskih naukov.
Njegova Ziva vera v Boga ima biti vzgled otroku in v spodbudo. On naj ne tirja le,
da se otrok ravnd po teh pravilih, ampak da se ravnd najprej on sam strogo po njih.

Otrok, ki se je nauéil ljubiti in spoStovati Bogd, bode ljubil in spoStoval tudi svoje sta-
riSe in uditelje. Rad se bode util, rad bode delal ter se trudil, kajti to tirja Bog od njega.

Naj le skrbé starii, da postandé njih otroci verni in poboZni, in sicer to ne samo
na videz, videli bodo, da bodo otroci vse bolj pridni, ubogljivi in krotki, kajti vera je
mogocen nagib k dobremu.

Toda govoriti imamo o Bogu z vso spostljivostjo. Otrok bode Boga spoStoval, ako
vidi, da ga spoStujemo tudi mi. Ne smemo tedaj po nepotrebnem in tudi ne v Sali
izgovarjati bozjega imena. Mnogo ljudi imd grdo navado, da pri vsacem vskliku rabijo
imé bozje. Misliti si otrok ne bode mogel ravno ni¢ posebnega o njem, kajti le imena
onih, ki so nam malo vaZni, izgovarjamo brez vsega premisleka.

Ob enem se imd uéiti otrok moliti. Moli naj le malo v zaéetku, a to s premislekom.
Spominja naj se, da govori z Bogom, kadar moli. Obnafati se ima zato dostojno pri
molitvi; ne sme se ozirati krog sebe in opravljati Se Cesa druzega zraven.

Toliko ob kratkem o verski vzgoji.
»Eine Jungfrau soll seyn, wie ein
10. Spittalsuppen. Eine Spittalsuppen hat
keine Augen, also soll auch die Jung-

frau keine Augen haben auf die Kerl.“
P. Abraham a St. Clara.

Vera je podloga nravnosti. Vera je tako reko¢ teorija in nravnost nje praksa.
Ako smo v na8i Juliji utrdili Zivo vero v Boga ter spoStovanje do njegovih naukov. -

smemo biti prepri¢ani, da bode ona tudi dobro in nravno dekle.
11T
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Toda zgodi se prerado, da stari$i pa& v prvi mladosti storé marsikaj v prospeh
nravnosti pri dekletih. Ali pozneje, ko vstopi ona v olo, se uZé manj brigajo za pjo.
In ko izstopi iz nje, ne hoté kar ni¢ ve¢ vplivati na njo. ,Saj tako ve¢ vé, kakor mif,
pravijo stari§i. In drugi reké kar naravnost: ,Kakor si bode postlala, tako bode lezala®.

Res je, vsak je svoje srece koval; ali zapoved veli, da imajo vzgojitelji také vplivati na
tloveka, da si dobro postélje; kajti slabo postélje si tudi lehko brez vzgojiteljev. Tacemu
abotnemu govorjenju je vedno vzrok, da stari$i ne poznajo svojih dolZnosti do otrok.

Zato znajo naSe punice uZé zgodaj govoriti o ljubezni; vajene so uZé liSpati se zatd,
da bi dopadle moikemu svetu; poznajo uZé zgodaj po p. Abrahamovih besedah zraven
imenovalnika tudi rodilnik, i. t. d. — In stari8i? Ti so ali resni¢no, ali prostovoljno
slepi za vse to.

Zato odprite ofi in udesa staridi, in glejte, posluiajte, kaj delajo vaSe héere! Ali
varujte se pred vsem, da jih sami ne pohujSate.

To je pred vsem najpotrebnife.

In kaj poretemo o onih staridih, ki so prostovoljno slepi za vse te naopake? In
koliko vredni so oni, ki napeljujejo kar v greh svoje otroke?

Nekdaj so obeSale matere, ki so imele hlere za mozitev, na okna kose prediva,
kajti takrat so Se predle dekleta, in ona je imela veliko veljavo, ki je znala urno vrteti
kolo in sukati prejo; — a zdaj se obeSajo héere same na okna.

Nij treba, da so vedno resne naSe héere, da pogledujé pred vsakim mofkim v tla,
da sedé po cele ure v cerkvi; — a prevesele, prezive tudi ne smejo biti. Nij jim treba
posedati po cele ure v gledali§¢ih pri nenravskih igrah. In ne smé se nikdar trpeti,
da se preve¢ smukajo krog moZev.

Zdanja vzgoja le preveC skrbi za to, da se izobrazijo Zenske za svet, da se znajo
obnaSati v druzbi, da so ulene, dovtipne in predrzne. Stari$i so ponosni na take héere,
ki se znajo dobro odrezati kacemu mozu, ali ki ga znajo s svojimi odgovori uganjati v
kozji rog. Moski sploh se ji potem laskajo, ter delajo komplimente nji bistroumnosti.
0j, abotnezi! — Dobro in potrebno je, da je Zenska bistroumna; a svoj bister um naj
ari in vadi na stvaréh, ki spadajo v nje delokrog. Nevarno je naravnost za njo, ako si
ga bistri na stvaréh, katerih vsled svojih pomanjkljivih du$nih zmoZnosti nikdar popolnem
ne more prebaviti.

Ako se prevel izobrazuje njih um, zanemarja se versko ¢ustvo in sploh sercé.
Dokler bodo naSa dekleta namesto jutranje molitve brale eno ali dve poglavji iz kacega
. SuSmarskega romana, dokler se bodo mesto verskih resnic ulile na pamet fizikali¢nih
hipotez, ostale bodo take, kakor so dan danes, namre¢: predrzne, nevedne in sploh malo-
pridne. Zato je treba pri Zenski vzgoji nastopiti vso drugo pot. Odpraviti je treba iz
nje vsako nepotrebnost, ter ohraniti le to, kar je treba Zenski, ,da bode dolgo Zivela,
in da se ji bode dobro godilo na zemlji®.

Ali dobro se ji ne bode godilo, ako postane preutena doktarica, ali utiteljica, ali
kaj druzega enacega. (Dalje prihodnjié.)

Knjiga Slovénska

dobah XVI XVII veka.

II. Drugi v tem veku je ¥Fra Gregorio Alasia da Sommaripa,
Prigel je — rodd morda plemenitega — 1. 1601 pozvan v Divin ter je vladal $e 1. 1607
samostan Servitski. Dal je tega leta v Vidmu (Udine) natisniti ,Vocabolario Ita-
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liano e Schiauo®, ki ima v sebi najprej posvetbo & ,msg. Mattias della Torre,
Conte di Valsasina etc.“, ki je pisana ,di Duino li 15. Marzo 1607¢ in v njej po laski
in latinski razkazuje predstvo, ktero ima pred Zivaljo ¢lovek po govoru ali jeziku svojem.
Nato pripoveduje nekoliko o narodu in jeziku slovanskem, o sloven§&ini,
da — 33 glasov — se tezko znamenja v latin&Cini; sklanjatve so jej kakor latinske
(senza articoli) imenske (ochia, ochieta ... mati, od matere... iest, od mene... on,
ona, onu; od niega, nie, niega ...); Stevnik (adam nam. edan, eden, dva, tri, stiri, stou,
tauzent); pomoZni glagol in tri spregatve (iest sem; imam, veriem, lubim). Za slo-
varjem naSteva imena nekterih novcev (monete: viner, soud, gazetta petac, da sei soldi
repar, fiorino raines, scudo d’ argento crona, scudo d’ oro zlate itd.); kaze navadna
pozdravila (dobro iutro, dober vechier, srechio bug dai, bug vam pomagai, zeghnai,
pomasi; bug vas prime, bug suame itd.); popotnikov razgovor na deZeli o bolj
potrebnih re¢eh (zlouec brumen, 0 lepa deklisa, ie ta dober pot za it u Duin? — ia
Gospud . . ki ie dobra hosteria? . . pomasi vam Bug .. nich drusiga ie potreba, coi
iutro sgodai cogna storite podcovat .. poite, ker vam Bug dai dobro pot.. vam pustim
lacco moch . . puite z' Bogo itd.); Ote na§, Ce¥&eno Marijo, Vero, Otitno
Spoved, BoZje in Cerkvene zapovedi; Pesmi za god Rojstva in Raz-
glafenja Gospodnjega (,Ta suetla sueisda ta je zasla — Za ono stran chierne
gore“ itd.), Vstajenja (,Jesus ie od smerti ustau, — Od soie britke martre, —— Da bi
ne biu od smerti ustau, — Vas voglien zuet bi conez vzau. O Kirie eleison® itd.) in
za Duhovo ali za Binko§ti. Naposled podutuje laSkega pridigarja, naj prebere
sv. evangelij od besede do besede v domacem nareéji (. . slatinskega na vas iessic tacu
recoch), kako naj pridiguje, duhovni ogovor sklene ter zbrane vernike poslovi (,Sadai
ne vem cai vam drusiga poueidat coker iest vas perporochim, inu vasse varoke, ker so
domu gospodi Bugii. V ti imene Ochieta, inu Sina, inu svetiga Duca. Amen®).

Knjizica ,Vocabolario Italiano e Schiauo... Raccolto da Fra Gregorio
Alasia da Sommaripa dell’ Ordine de’ Serui della B. V. Maria. In Vdine, MDCVIL
12. Appresso Gio. Battista Natolini® — je preredka (Exemplar unicum, a nobis praeter
exspectationem emtum in auctione publica Vindobonae et e nostra donatione cam reliqua
bibliotheca Zoisiana nunc in Bibliotheca Lycei Labac. servatum... Kopitar Hesych. pg. 47).
Pravopisje je lafko-slovensko ter kaZe, kako so poskusali pisariti slovens¢ino bliZnji sosedje
140 (8 pr: e K kp ool =€ =00 8 B0 = N QU ==kV; B==10, 8838,
ghe, ghi — ge, gi itd.). Na razgled bodi iz nje na pr. iz

a) Slovarja — Vocabolario: Abbassar la testa kinit, accioche da, acqua di
vita sgano vina, acquetare vgodit; adorare pomolit, clagnat; affermare poterdit, pravit;
agnello ianchich, amaro gorupo, anno passato lane; apostolo iogher, apostel, dvanaistla;
auaro scop. Bagno toplisa, barbiere britbar, beatitudine blazenstuost, bello lip, birro
birich, brauo iunac, brutto gherd. Caluo gou, calzoni breghesse, campo gniua, campana
sgon, canzone peissen, carneuale pust, casa kissa, doma; cattiuo cud, celebrar messa
massauat, chiesa cirqua, cognato diuér, communicare obcaiat, conte cnez, contessa cne-
ghigna, corpo telld. Decano zupan, dedicatione opassillo; diauolo zludi, cudich, vrag;
Dio Bug, diuinitdh bogastvo. Echo odgouor, elemosina bugaime, eremo pustigna. Facile
lacco, famiglia drusina kisna, fastidio skerb, fiorino raines, folletto malic, scratil; formica
meruinec, fresco frisc. Gente ludi, gentilhuomo zlactnic, gloria slaua, grasso tost, gratia
ghnada, grosso debeu. Habito guant, hauer bisogno potrebauat, historia dianie, izlog; hor-
tolano vertner, humile pocleuen. Idolatria paganstuo, imagine snamegne, imperatrice cessa-
rissa, indarno zastogn, inferno paci, interprete izlagouec, izlagar; invidia neuidost, italia
lasca desela, italiano lac. Languire stradat, laude cuala; legge zacon, postaua; liberale
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darotliu, libidine blud, lite prauda, lucido suetlin. Macherone strukel, manica rocaua, maturo
srello, menestra cucgna, miracolo tsaiken, mortale merlec, munitione potribnost. Naue velica
barca, negocio zaft, nido ggnesdo, nudo nhac, numero stiueinie. Obedire poslussat, oblinione
pozabegnie, ombilico pepec, ordinanza naredba, oriente istoch, ostinarsi cuiatse. Padrino
nunez, pane cruc, par o dispar glic ali sodou, peccato grec, pericoloso skerb, nesiker; pian
piano tico pochiasse, plebe folc, pompa slaua, premio vrednost, prencipe first; presto kitro,
iaderno, prece; prete far; prouerbio priglica, pripuuist, punire castigat. Quadragesima post,
corisma, quercia crast. Rader brit, stergat; raro redec, ré cral, regina craglissa, religione
redounistuo, ripa cribez, ritondo oblo, ocrogh; riuerenza postouagnie, rosso rus. Sacco
zakel, sacerdote masnic, saluatore ocranic, sanita sdrauglie, sapore smac, scala loitra,
stinga, scandelizare smutit, zblasnit; scarpe sogliene, cereulie; schiauone slouen, scropolo
skerb, segno snamegne, seguro siker, sentenza osuda, seruitore clapez, settimana teiden,
simile glic, siroco jug, soldato saudat, zaunier; sospettare sumnit, spazzacamino dimnic,
speranza vpagnie, spesa ceringa, spirituale ducounic, stimolo ostn; stiuali scornice, bote;
superbo offertn. Tardo casno, tedesco neimez, tentore ferboltar, testimonio prichia, teo-
logia bosia besseda, tesoro saz, traditore fratar, turribolo cadiunik, tutore vgherab.
Ualenthuomo iunac, uasallo cmet, ueloce kiter, uendemia vandima, ueritd prauizza, uescouo
scof, uirt cripost, ungaria vogrsca dezella, usanza nauada, utile nuchn. Zaffo birich.

b) Molitev — Pater noster. Ochia nas, kir si u nebessih, posuechieno bode
toio ime. Pridi toio cragliestuo. Isidisse toia voglia coker na nebe, tacu na zemglie. Danas
nam dai nas vssacdagni cruc: inu odpusti nam nasse dughe, coker mi odpuschiamo nassim
dusnicom; inu nas ne vpegliai na scusso; Ma orizi nas od cudega. Amen. — Ave Maria.
Chiessena si Maria. ghnade si pouna, Gospud ie s tabo; zeghnana si ti mei vsse zenami, ze-
ghnan ie toi sad toiga telesa Jesus. Sueta Maria mati bosia moli za gresnike, sadai, inu u vra
od smerti nasce. Amen. — Credo. Iest veriem u Boga Ochieta vssegamogochiga... na cris
ie raspet. scrisa ie snet ... pred pacou ie sou... ziue in martue ... gmaino... vstagnie tiga
telesa. vechnon leben. Amen. — Confiteor: Iest boghe gresnic zlouec se spouem itd....
— I cinque commandamenti della S. Chiesa: Imet Massa u dan prasnica zapo-
uedniga. Pustit u carismu, inu drughe vilie, inu ni iest messou u patec, ni u Saboto. Ispouidatse
nai magne an crat vssac leto. Obcaiat se u velike nochie. Plachiat dessetino coker ie vzansa.

¢) Pesni — Lodi spirituali solile & cantarsi da questi popoli nelle maggiori
solennitd dell’ anno. Poleg vZe omenjenih na primer bodi:

«) 1 dieci commandamenti in versi.

Kir ochie u nebu priti, Ne rodisse zlouec vanno snau
Ta ima ocraniti, Inu per bozin imenu.
Tic desset zapouedi, Prasnui zlouec ai prasnic suoi
On veruie u aniga Boga Ai suoie starissic spostoi
Sprauiga od soiga sarci, Zlouec zloueca ne vmoré,
Inu soiga blisgniga. Inu nicar ne crade.

Kirie, Christe eleison. Kirie, Christe eleison.

Presustua ne tribai,
Faus prichia ne bodes,
Luskiga blaga ne zelei
Luskig zenei ne prigorei.
Dai nam ga Bug derzati,
Maria Bosia Mati,
Ta nam ga ocrati
Nebeskiga druzina
Dussisse od suetiga raia.
Kirie, Christe eleison.

1




g) In die Pentecostes.
Pridi k nam Bug sueti Duc,
Naponi sarza tuie vernic gliudi,

Rasghi oggn toie lubesni, 5 :
Po tic toic zapouidi Ta chiast, inu cuala ta bodi

Kir smo mnoghega slact Bogu dana. Alleluia, alleluia.
Jessica, i fole.

Razun teh imenujejo se iz te dobe slovenski pisatelji manj$e pomembe naslednji:

1. Miha Mikee, dr. sv. pisma in stolni dekan v Ljubljani, umrl sv. Jerneja dan
1. 1620. NavduSen po Skofovem delovanji (,An yezo Drukht man zu Augspurg Cathe-
chismum Slanicum cum Imaginibus ad usum simplicis Catholicorum Plebeculae® — pisal
je T. Chron 18. jan. 1615%) je dal na svoje stroSke natisniti ,Ta mali Katechismus
ali Ker§¢anski Navuk® Spisal Miha Mikec. Augsburg 1615. 12. — ,Mit schionen
Holz - Schnitt - Figuren fiir die Laybachische Jugend“. (Valvasor IL 6.)

2. Janez Candik (Tschandick), rojen v ViSnjigori, v redu Jezusovem utitelj v
srednjih Solah, potem pridigar v Ljubljani, oskrboval v Gradcu tiskanje Hrenovih Evan-
gelij in Listov, naposled umrl 8. okt. 1624 (Graecii cum epidemicis assisteret, ipse
epidemia infectus). Priob¢il je: Catechismus Petra Canisia, tu je Christi-
anski nauk (skus Janeza Candika) 1618. 12, ,Cujus cum jam nullum exemplar amplius
haberi potuisset, illud nova editione excudi fecit P. Marcus Viennae 1768. 12. (Bibliotheca
Carnioliae pg. 56)“.

3. Adam Skalar, duhoven, sicer neznan. @) Rokopis njegov: Sulla tiga pre-
mifluvana — naznanjen po Kopitarju, prevod po nemskem virniku (Insbruck 1633):
Betrachtungsschule iiber das Leben Christi aus dem Deutschen des Franciskaner P. Jo-
hann Wolf, und des heil. Bonaventura (angebliches) speculum exemplorum s. dialogus
animae et hominis, ins Krainische iibersetzt vom Priester Adam Skalar, Hs. v. J. 1643.
V slovnici je pisatelj kaj nedolZen, piSe po izreki kmetovski pestim nam. pustim; hudo
neméuje p. najdek neidig n. nevo§liv itd.; vendar ima tudi bolj znamenite besede in
oblike p. sriep wild, grausam za strsl. svirdp itd. (Safafik. Slow. Schrift. S. 130. 131).
— Natisnjena je zdaj tudi b): Slovenska Persega za dacarja, ktera se med drugimi
nahaja v registraturi nekdanjih kranjskih stanov v rokopisu 1. 1661 ter se po daljSem
predgovoru v tedanji ,kancelijski $prahi“ glasi: ,Vse letu kar ie meni sedai na prei
derschanu, ienu branu, ienu sem iest dolschan sturiti, oblubim iest vsech punctich suestu,
prau, prauiénu, ienu guischnu derschati, koker meni Gospud Bug pomagai. Ienu niega
Castita Matti Boschia Diuica Maria, ienu Vsi Svetniki. Amen.“ (Novic. 1865, str. 60).

Pripraui nas Bug na tu viru suoiu,
Trostai nas Bug, Bug sveti Duc,

Opis Krskega okrajnega glavarstva.

Il LO

BErssko mesgsto.

b) Zgodovinski del.
(Dalje.)

Takrat so se ljudjé, zlasti grofi in mes¢ani, skoro povsod hoteli poprijeti nove lu-
trovske krivovere. Tudi v Krikem jih je to mikalo, in me&cani so bili Ze odprli cerkev
lutrovskemu pridigarju; ker so se pa temu duhovniki in cesarji odloéno uprli, potihnilo
je bilo v Krikem in drugod po Slovenskem krivoverstvo okoli 1. 1600. Velika rabuka
je bila 1. 1573. v Krikem. Na Hrvatskem in na bliznjem Stajerskem so se bili takrat
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kmetje grofom uprli in se hoteli tam in tudi po Kranjskem gradov polastiti. Od BreZic
in Vidma jih je okoli 2000 pridrlo tudi v Kriko. Tukaj pa jih je zgrabil vojadki stotnik
ki je bil prisel z gorjanskimi Uskoki, ki so takrat vsi v vojakih sluZili, iz Kostanjevice
nad-nje. Takrat je tukaj tekla kri, da je bilo groza. Veliko kmetov — pa tudi vojakov
— je bilo posekanih, veliko jih je pa v Savo skotilo in potonilo. — V Krfkem je bilo
rojenih ali pa je tu Zivelo in delovalo nekaj imenitnih méz V 16. stoletji je bil tu
rojen Jurij Dalmatin, sin revnih stariSev. Hodil je na Nemskem v Solo, pa se
tudi navzel lutrovskega duha, v katerem je tudi na Kranjskem kot duhovnik pridigoval.
Veliko zaslugo pa ima, ker je bil prvi prelozil na slovenski jezik vse sv. pismo.
Nekako v tistih ¢asih je v KrSkem uctil sinove Dolenjskih graséakov Adam Bohorit.
Ta moZ je bil pozneje $olski ravnatelj v Ljubljani. Znamenit je pa posebno radi tega,
ker je prvi spisal slovensko slovnico (v latinskem jeziku) in ker je bil on doloéil,
da so za njim Slovenci nekako skozi 300 let pisali ¢rke z (zdaj c), zh (zdaj ¢), { (zdaj
8), Th (8), s (z) in sh (%), kakor so natisnjene Se nekatere stare slovenske knjige. —
V Krskem je umrl tudi najslavnejsi zgodovinar Kranjske, Janez Vajkard Valvazor.
Moz je bhil bogat graScak, in je imel vet grastin na Kranjskem. Pa vse svoje Zivljenje
je potoval, util se in pisal ter vse svoje veliko premoZenje vtaknil v knjige. Njegova
naj imenitnej$a knjiga je pa: ,Die Ehre des Herzogthums Krain“ (utitelj naj
jo pokaze utencem), ki obsega 3320 strani in 533 podob. Ta bogati in uceni moZz ple-
menitega stanu je na stare dni radi tega obubozal. Kupil si je 1 1693. v KrSkem Se
hifo (Stev. 85 menda) pa bival tu le nekaj mesecev ter se potem v vetnost preselil. —
Za utenje mladine se do 1. 1786. v Krfkem nihCe nij zmenil. V tem letu so pa zaleli
otetje kapucini redno $olo imeti, in so poutevali defko mladeZ v samostanu do 1. 1803.
(Prvi utitelj v samostanski Soli je bil ote Emanuel) Potem so prihajali v Kriko
posvetni utitelji, ki so veliko let Solo imeli le v zasebnih hiah. Tudi je bila do 1. 1875.
enorazredna Sola. A ko je bil 1. 1877. bogati Krski me$tan in Solski prijatelj, Martin
Hotevar, sezidal in podaril velikansko Solsko poslopje, otvorila se je bila v njej
tveterorazredna ljudska in trirazredna mescanska Sola.

Koneéna opémnja.

Toliko in v tem le jeziku nekako bi zadostovalo pripovedovati o Krikem mestu malim uéencem ;
vedjim ulencem (morebiti meS¢anskim) fe nekoliko veé. UCencem na drugih Solah se pa morebiti Se
toliko ne pové. Kdor pa hote (utitelju je skoro treba) o tem Se ve¢ vedeti, to naj bere omenjeni
zgodovinski spis v ,Mat. letopisu“ (1879) in v ,Vrtci“ (1883). — Bodoti opisi so sestavljeni na podlogi
posebnih vprasanj. (Glej ,Utiteljskega Tovarisa“ s 1. aprila t. 1) (Dalje prihodnjid.)

-] -]
Dopisi.

Iz Komna v dan 9. maja. (Abecednik za slovenske ljudske sole.
Sestavil And. Praprotnik.) — Gospod urednik! Poslali ste mi en iztis svojega »Abecednikac
prose¢ me, da bi ga ocenil, ter priporocevaje siril ga v svojih krogih.

Jaz naj bi ocenil knjigo, ki jo je spisal moz, kojega vse slovensko uciteljstvo spostuje zbog
njegovega strokovnjastva? To bi bilo pa¢ odvei. Vender ne bodete mi, gospod urednik, zamerili,
da se predrznem izraziti svoje objektivno mnenje o VaSem dobro nam doilem »Abecednikuc;
vsaj menim tako zadostiti VaSej proSnji.

Vnanja oblika tega »Abecednikac« je zel6 miéna in lepa, ter mi je zel6 usec. Knjiga,
imajoca lepo vnanjost, zel6 upliva na ¢loveka, temved pa na nezno Solsko mladino, ki je izvestno
zel6 vesela, ¢e dobi také liéno knjigo prvié v roke.

Veckrat vidimo, da ima oreh lepo, rumeno lupino. Dosledno tudi sklepamo, da mora imeti
dobro, zdravo jedro. No, vnanja oblika Vasega »Abecednika< je tudi lepa; po takem tedaj sodim,
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da tudi jedro nij slabo, in zares, v tej zadevi se nisem motil. — Knjiga, ki hoe ljudski %oli
ugajati, mora ustrezati uénemu nadrtu. Dr. Lindner, Solski svetovalec in ravnatelj uciteljisca
v Kuttenbergu, pravi v svoji knjigi: »Encyklopiddisches Handbuch der Erziehungskundec: »Das
Lehrbuch enthilt den Plan vorgezeichnet, dem sich die didaktische Thitigkeit des Lehrenden unter-
ordnen muss«, Ako primerjamo, na pr. Vas »Abecednik« z gosp. Klodié-evim uénim nacrtom
za Primorje, uvideli bodemo, da mu zadostuje. — Va§ »Abecednik« je ob enem sestavljen po
pisalno-bralni metodi. Po tej poti je uéencem mézno, da se lehko priudijo vsega, Cesar
jim je prvo Solsko leto vedeti treba. S tem si pa tudi polozijo podlogo nadaljni omiki. — Gledé
oblike posameznih ¢érk moram priznati, da so skoro vse dosledno izpeljane. Crke — posebno v
zatetku — niso niti prevelike niti premajhne; torej prav dobro ugajajo otroskemu ocesu tudi gledé
na posamezne poteze. — Dopada mi tudi to, da se vsaka ¢rka in posamezne pisne vaje nahajajo
mej ¢érkami. To se mi zdi vaino, kajti le tako morejo otroci lehko in dobro na nadrtane tablice
pisati. — Crke se lepd in se geneticno vrsté, kar prednasanje vsake posamezne ¢rke zelé olajsuje.
Le ,¢“ in ,¢é“ bi jaz pred ,e—om“ postavil, ker se mi zdi za mladino lehkeje.?)
Gospod pisatelj prednasa velike ¢rke po sledeci vrsti:

% MU U2 IIIEHOAEE TG
S SLEPRRBIFE D

a pravilnejse se mi zdi takd:

VW Vo MOACECY EITIIEASL S
LT o T R, By %, B O

Jako se mi dopada, da gospod pisatelj zloge lo¢i v posameznih besedah z lognico (=), Cesar
Miklosi¢ v svojem »Abecedniku« nij storil, ter pustil je le nekaj prostora mej zlogi. To je za
otroke vazno. Hrvalevredno je tudi, da se ¢rke skoro od strani do strani vedno manjsajo, kajti
otrok se s tem lahkejse privadi tiska navadnih knjig.

) (Dovolite, da tu tudi pisatelj ,Abecednika“ pové svoje mnenje, da se prijateljsko porazumimo!) Da
je e pred ¢ uvrsten, ima svoje uzroke, ki so po nasem mnenji ti-le: Ucenci naj se kmalu privadijo
peterih samoglasnikov. Berilna tvarina se na podlogi vseh samoglasnikov raziiri. Crko e izpeljujemo
iz ¢rke o, in sicer, da nastavimo na gornji konec zaletne poteze mali obrotek — prav tak kakor o,
in skleniv8i obro¢ek potegnemo na vzdol spodnjo polovico érke e; ako preziramo oznatujoco zanjko
pri e, tedaj nam ostane leva polovica ¢rke o. Tako izpeljavo te &rke priporoamo uzé zaradi
zveze z drugimi ¢érkami, recimo: v, b, 7, s, §, ¢ itd., za katerimi ¢rkami pri prvencih e gotovo
malokdaj stoji na ,paradi“. Le opazujmo nekoliko pisavo pri zacetnikih! Da-si zafetna poteza
pri .¢ spominja na prvo potezo ¢rke m, vender ne moremo zanikati, da je ravno ta del od ¢ neka
nova oblika, ki nima s sklepom pri v ali » ni¢ vzajemnega; in to se vidi tudi pri prvotnih uden-
cevih vajah, ki kaZejo upognjeni vrh pri ¢ v vsakojakih grdih in nepravilnih oblikah.

Tl bi nam bilo jako ustreZeno, ko bi bil gospod referent tudi povedal svoje vodilne misli, vsled
katerih hoCe imeti pri verzalijah svoj red. Nas so vodili pri zvrstitvi ti-le razlogi: Precej ¢asa
uzé je, kar boljsi Solniki velike zacetne ¢rke piSejo tako kakor male. Ucitelji so se radi
poprijeli te Sege, da-si se to z rimsko antikvo, iz katere je latinica postala, povsem ne vjema.
Kar je v tem dobrega, smo pridrzali; predale¢ pa nismo segali, ker dobro vémo, da zadenemo na
mnoga nasprotovanja. Prav po malih ¢rkah so posnete in zato v prvo vrsto postavljene ,72, 7772,
U, V, Z, Z* Crki ,Z% in ,Z% nazadnje uvrstovati pred ,D“ se nam ne zdi opraviteno, ker
zgornjo in spodnjo zavito kljukasto potezo od ,2“ smatramo kot del #-a, in to bi tudi priporodali
uciteljem razloziti u¢encem, ko érko ,2“ analizujejo, recimo tako-le: zgoraj kljuko , <& in spodaj
kljuko ,, >, mej njima z vrha na vzdol pa tenko potezo ,/“, skupaj torej ,2%. Ba§ z ome-
njeno kljuko se zacénjajo ¢érke: I, J, H, K“ ki imajo vzajemno tudi prvo glavno potezo na vzdol.
— Na to smo uvrstili ovalno potezo, katera je oznalena po ¢rki O. Na to se naslanjajo ¢rke ,CL,
C, ¢, G ali G“. Spodnji del pri &rki ,G“ je gledé na antikvo naopacen, in ta naopa¢na oblika
je nastala po pisadih, ki so vsled hitrega pisanja in jaki gibénosti pretirali poteze in predrugatili
prvotno obliko. V ravno to vrsto spadati tudi ¢rki S in 8§, ki imati spodnji konec na levo zavit,
torej v masprotno stran nego pri érki € in €. L in E ulenci navadno najbolj spakadrajo, zato
smo ji kot zadnji te vrste privzeli. — Radi bi govorili §e o tem, kako je L in E velikih ¢rk uéencem
razlagati; a ker je td namen zagovarjati svoje delo, zato opustimo daljno razpravoe. — P, R,
B, T, I, D so naj tezje, zato smo jim odlo¢ili zadnje mesto. Crki 7' in F smejo pa tudi prednost
imeti pred P, R, B; glavna stvar ostane le metoda, po kateri utitelj te verzalije u¢encem razklada
piso¢ jih na tablo.
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Na 28, strani se pricné mali ko3feki, namenjeni v vajo za izgovarjanje enozloZnih besed.
Zaznamovani so s stevilikami od 1 do 15. Na 31. strani sledé pa Se mnogozloznice. Od tukaj
naprej gospod pisatelj izpuséa mej zlogi prej navedeno ¢rtico, a puica vender mej zlogi toliko
prostora, da mladina se lehko po vidu lo¢i zlog od zloga.

Na 385. strani nahajamo: »Naloge«, ki so otroskemu umu zelé primerne, Vse te vaje niso
dolge, ampak kratke; torej ustrezajo pravilu: malo a dobro. — Na 36. strani pri¢nejo se velike
érke. Vrstijo se e precej metodiéno in genetiéno, kakor to zahteva prava pedagogika. Potem
poén6 mali berilni odstavki, pesmice i. t. d., kakor je uzé zadnji list: »U¢it. TovariSac porocal. —
Sklep v »Abecedniku« je »cesarska pesen«. Otroci naj se v zgodnjej mladosti prisvojé lojalnosti
in udanosti do prevzvisene cesarske rodovine, Koncem naj omenim Se to, da gospod pisatelj ne
rabi poluglasnega ,e“, kar se mi zdi dobro in pravo.

To je v kratkem solnénata stran tega » Abecednika«. — Zdaj pa mi dovolite, gospod urednik,
da navedem Se nekaj druzih opazk zadevajocih to knjigo. Upam, da mi tega ne bodete zamerili,
ker to storim le iz dobrega namena. Morda pa tudi, da se v tej zadevi varam in da moje opazke
niso temeljite in pedagogiéne. Motiti se, je ¢lovesko! s

Te malenkostne opazke so:

Na prvi strani Ze navaja gospod pisatelj pri vsaki posamezni ¢rki vejico, torej bi vejica
na Celu vsake pisane in tiskane ¢rke ne bila odvec.?) — Na 5. strani prednasa pisatelj érko ,0¢.
Cemu ima pisana ¢rka ,0“ Se za soboj tanko potezo? Jaz menim, da je vender ona poteza 7e
zaGetek naslednje ¢rke, tedaj k érki ,0“ ve¢ ne spadajoca.?) Ravno ista opazka velja pri pisani
érki ,8¢ in ,8“ na 13, in 14. strani.’) Na 22, strani prednasa gospod pisatelj érko ,p“. Ta

je pisana tako-le: :/.2:, mej tem, ko bi po mojem mnenji bolje bilo tako: :/2: Ohler

pa jo priporocuje tako-le: _j/:.“) Od 28. do 31. strani so zaznamovani koiceki se Stevili-

kami 1 do 15. Jaz dvomim, da bi ucitelj ob istem asu (komaj ', knjige) Ze udencem razlagal
tev. 10 do 15.7) Na 34. in 35, strani rabi gospod pisatelj veliko ¢rko , N“ v besedah : »Naglas«

%) Vejica mej posami¢nimi ¢érkami na prvi strani je res odve¢, a pozabil jih je lesorezec izdolbsti,
kar smo mu pri zadnji popravi naro¢ili; da bi pa dosledno moralo biti to pri vseh na &elo posa-
mi¢nih vaj postavljenih ¢érk, to se nam zdi ravno tako nepotrebno, kakor ako bi v pratiko mej
gvetnike tiskali vejico. Lo¢nice (,) prvenci 8e ne poznajo, ter prav za prav e ne gre v prvi razred,
in Abecednik bi je v gramatikalnem obziru ne smel nikjer navajati. Zal, da se je ne moremo
izogniti. Kjer je mej besedami in stavki zdaj vejica, morala bi po vsej pravici stati pika (.), a ne
kot gramatikalna lo¢nica, temu¢ le kot prenehljaj, ki lo¢i besedo od besede, misel od misli,
katere niso v nobeni slogovi zvezi. Ker pa to v nobenem Abecedniku do zdaj $e nij obicajno,
zato smo ostali pri vejici.
Vsi utitelji nekako hlastno hrepenimo po tem, da bi Solska deca kmalu prvotne tezave Citanja in
pisanja premagala, da prej ko prej zaineé skladati po dva glasa v jeden zlog; istotako je pri pi-
sanji. — Kadar piSemo, vezemo ¢rke. Na zvezo je siliti mladino takoj iz pocetka; zato po naSem
mnenji nikakor nij prav, ako ufenci pri prvih pisnih poskusih delajo toisto ¢rko posamié; veZejo
naj jih, kar na pisavo mnogo vpliva in ima svoje dobro. Konelna poteza pri &rki , 0-“ nij sma-
trati kot nje bistveni del, temué le kaZe, kako in kje naj potezo za prihodno ¢rko nastavi. Odlo¢no
smo zoper to, da se érka o z vrha veZe po obitajni zamjki ali piki. Citatelj naj le pogleda doti¢ne
vaje v pisankah nasih okornih uencev, in preverjeni smo, da se bode iz pedagogitnih in esteti¢nih
ozirov pridruzil na8im razlogom. Ako hole pozneje drugale vezati, slobodno mu, ker se pisava
zaradi tega ne bode pogrdila, ker oké in roka sta uZé privajena daljave ali razmaknenosti po-
jedinih pismen.

%) Sklicujemo se na prejSnjo op6émnjo.

% Da smo ¢rki p zgornjo ,Spico“ odsekali, ima svoj uzrok v nerazvitih otroskih ¢utih, vsled katerih
gotovo ne bode ve¢ina dece prave mere prve poteze zadela. Ako pogledamo antikvo, tedaj vidimo
¢veterno mero malim érkam: 1. mero za kratke ¢rke, 2. mero za &rke z gornjo dolgostjo, 3. mero
za doljno dolgost in 4. mero s celo dolgostjo (f). ?/, mere nima nobena ¢rka. Podaljsano &rto
vpeljala je razvada, kateri naj bodo vrata odprta v visih razredih, nikakor pa ne pri prvencih.
Ohler nam se zdi tu nekako zastaran, ker nij, da bi morali vse kar ,en bloc* vzprejeti in pripo-
znati za jedino pravo, veljavno in merodajno, kar nam podajajo glasoviti moZje, ki se sicer v
pedagogijski literaturi odlikujejo.

) Berilni odstavki na 28. do 31. strani imajo vsak svojo vrstilno Stevilko ne zaradi ucencev, ki do
15 v istem Casu res ne znajo 8e Steviliti, ampak postavili smo jih najve® zaradi uéitelja, da ima
vsak oddelek v berilu posebej oznaden ti na ta nacin, spredej z na &elo postavljeno érko, zadej
pri tri- in vecglasnih zlogih doti¢ni dvoglas itd. Te Stevilke mu tudi sluzijo, kadar v tednik
zapisuje obravnavano tvarino.
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in »Naloga<.%) Pa otroci vender % ne poznajo velikih ¢érk. Kaj bi ne bilo bolje, da bi rabil
mali ,n“ kakor tudi naj bi se na celu knjige tiskalo »Abecednik« z malim ,@“°) — Na
85. strani najdemo stavek: »skvorec vpije<. — Otrok ne vé, kaj je »skvorec«, Da bi stalo
»8korec«, bi gotovo to vsi otroci umeli, ne da bi jim ucitelj ono besedo pojasnoval. Bolje je
tudi plsatx »8korec« ali vsaj »Skvorec«, nego »skvorecs.'®) Tudi pisava pisne érke , K“ meni
ne ugaja. Zakaj bi se tudi ,K“ ne plsal enako kakor to vidimo pri Ohler-ji in tudi pri do-
zdanjih Abecednikih ? “) Ce opaau_]emo pisane ¢rke na 44. strani, razvideli bodemo, da se nepopol-
noma vjemajo s prejsnjimi. Tako na pr. je pisan ,G“ ves drugacen nego na 40, strani.’) Pisane

stevilike mi povsem ne ugajajo. Na pr. stev. ,6“ in ,9“ gospod pisatelj tako pise: G, 9 . Bolje
bi bilo pa tako: _6 ? .13)  Na 46, strani pise gospod pisatelj: »Kdor ne slufa, naj poskusac.

Ali bi ne bilo bolje: »Kdor note slusati, mora Cutic, ali pa: Kdor ne uboga, tepe ga nadloga«?
Na 47. strani rabi gospod pisatelj besedo: »Ugilnica« za »Schule; bolje je: »Solac.'¥) Nadalje
pise na 70. strani: »vzpomlad<. Z ozirom na meéjo izreko bi jaz pisal »spomladc.?®)

Pri tej priliki moram omeniti, da nahajamo v knjigi premalo pisanih vaj pri posameznih
kosih. Poglejmo nemgko »Fibel«, izdano od gospodov dr. Ullrich-a, J. Vogl-a in Fr. Branky-ja
in nagli bodemo, da oni uvrstujejo dosti ve¢ pisnih vaj. Skoro polovica te knjige je na eni strani
pisana in na nasprotni strani ravno ista snov tiskana. — Mladina ima tako oboje pred oémi.
Tudi v nemski, po analiticno-sinteticni metodi osnovani »Fibel«, od gospodov Ant. Friihwirth-a
in Al. Fellner-ja (oba ravnatelja mescanske Sole na Dunaji), nahajamo ved pisnih vaj nego v
nafem »Abecednikuc. Ta knjiga je dozivela Ze nad 80 izdaj. Zeleli bi, da bi se v bodoce na
to oziralo. — Sploh se mi zdé vse pisane vaje do 28. strani v primeri s tiskanimi premajhne,
Cesar v nemskih »Fibel-ih« ne najdemo.®)

%) Pri berilni vaji pod ,»“-om (stran 34.) je uvrstena beseda ,Naglas“; ker smo hoteli uéitelja opo-
zoriti na to. Preverjeni smo, da brez te opémnje bi marsikdo opustil na tem mestu nauk o na-
glasu. Ta beseda je torej le kazipot u¢itelju. Istotako je nadpis ,Na-lo-ge“ (85. stran) bolj
naveden uéitelju, nego utencem, in prav bi bilo, da bi beseda ne bila na zloge deljena in debelo
tiskana, temu¢ tako, kakor prej ,Naglas“ in postavljena ,inter parenthesis®.

) Da bi istotako moral, po mnenji naSega kritika, naslov knjigi biti z malo ¢rko tiskan, ne moremo
pritrditi. Ko zacdetniki to knjigo v prvi¢ v roko dobé, takrat je sploh naslov in $e marsikaj dru-
zega odve¢ v knjigi; Se le ko otroci 85, oziroma 43 strani &itati znajo, tedaj so tudi zmoZni
ynaslovni list prestudirati“. V ob&e pa mislimo, ali ga ber6, ali ne ber6, da je to paé vse jedno,
in da se le v Abecedniku spoznajo od ¢ pri¢ensi do inclus. ,Cesarske pesni“, potem je ucitelj
svojo dolznost storil.

%) Profesor Erjavec v svojem najnovejSem ,Prirodopisu zivalstva® (stran 79.), in tako tudi Levstik
v ,Nauku slov. Zupanom® (str. 24.) piSeta ,skvorec“, kar je pravilneje. ,Abecednik“ pa ima tu to
besedo tudi zaradi vaje besed s prednicami ,skv“, katere se morajo ucenci tudi privaditi.

'") Nasemu gospodu kritiku ne ugaja pisana ¢rka K. Razun te &rke je Se marsikaj, kar tudi nam
nij vie¢, a tega nismo toliko sami krivi, kakor lesorezec, ki je strokovnjak v rezanji, a sicer prav
slab kaligraf, da smo imeli prav obilo truda odstraniti najvete nedostatke. Sicer pa naj omenimo,
da je v ¢rki K vse kaj druzega izraZeno, nego v ¢rkah P, R, B, zato ne gre v vrsto zadnjih
staviti je. Spodnja sklepna kljuka, katero hocemo imeti pri zacetnikih pisano n-ove velikosti, iz-
razuje podlogo, mo& in évrstost, gornja pa iz one vzdigajoca se izrazuje lehkoto, vitkost in neznost.
Mej obema naj vlada neka ravnomernost v tezi, katera je pretirana, ako je spodnji zakljutek pri
K prevelik ter sega ¢ez m-ovo velikost. A tudi to, kar smo pri p navedli, nas je napotilo, drzati
Se pri K omenjene mere.

'?) Sami obzalujemo, da je lesorezec zgredil na 44. strani prvotne oblike. Da smo uvrstili nekaterim
¢rkam dvojno obliko, zgodilo se je zaradi dejanske uporabe v raznih rokopisih, katere naj ko-
ne¢no tudi mladina vsaj poznd. Nij torej, da bi utitelj vse oblike moral akceptirati. Pokazati pa
se morda vender smejo. Vsaj eksistujejo razne forme!

' Tako mislimo tudi mi, a mi smo pisali, lesorezec pa je uzé zadnji ¢as mero pretiral in podobo po
svoje popac¢il. Vse te in enake nepriliéno pisave bodo se pri drugem natisu skrbno popravile.
Utitelj itak vsako Stevilko posebej razlaga, torej se mu nij ozirati, na ta predpis. Dobro pa
je, ako ucitelj vsaj katerikrat pri lepopisji Stevilke pisati vadi, da zadobé lepo podobo.

') Kar se ti¢e besede ,ucilnica® se nam zdi prav nedolzna, in prav je, da se v knjizevnem jeziku
bolj in bolj vadimo besed domace korenine.

%) ,Vzpomlad“ je pravilneje; pa tudi prvenci naj se vadijo besed z bolj tezkimi prednicami
(vzpomlad , vzbuditi, vzprejeti . . .), kajti uCenec naj se tudi pri branji vadi vseh oblik, katere
bode pozneje moral brati v ra.znih spisih.

') Tudi mi tako menimo, in pisanih vaj bi bili imeli v ,Abecedniku® radi ve¢, kakor jih je; a taka
pisava more biti nalaé za to urezana, in to bi kmlzxco jako podrazilo. Nemei to loZeje storé, ker
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Vsekako mi pa vse berilne vaje z nazornim ukom ugajajo in so hvalevredne, ker so uredjene
tako, kakor Comenius pravi: »Im Allgemeinen sei alles so eingerichtet, dass der Schiiler sicher,
leicht, griindlich und schnell lernec,

Novi ta »Abecednik« torej nasim golam toplo priporoéam, ker je sploh najboljsi, kar
jih do zdaj imamo. Ne le vnajnost, nego tudi jedro te knjige je dobro in priporocljivo. Vrhu
tega ima tudi to dobro, da se daj6 prav lehko s tem »Abecednikom« porabiti »Zummer-
Razinger-jeve stenske tablec.

Gospod pisatelj mi ne bode zameril, da sim te malenkostne opazke navedel. Saj pravi
gospod dr. Celestin v 5. zvezku let. »Ljubljanskega Zvona« v spisu » Nage obzorje<: »Malodusni
ljudje radi govoré, da bi kritika &kodila, ker bi odkrivala naSe slabosti. Jaz mislim, da nikogar
ne varamo, e prikrivamo slabosti, saj jih vender vidimo sami, e bolj pa nam jih potem drugi

ofitajo ¢e smo morda sami — kratkovidni in ne vidimo pota k boljsemuc.
Sploh pa je dokazana resnica, da nij na svetu stvari, ki bi bila brez napak. Tako tudi
ne najdemo knjige brez pedagogi¢nih, ali drugih pogreskov. — In ravno éGitanke za ljudske Sole

spisati nij tako lehké. Dr. Lindner pise o tem: »Man kann noch vielseitig der Meinung be-
gegnen, dass an dem Lehrbuche nichts gelegen sei, dass nichts leichter sei, als ein Lesebuch zu
machen, dagegen miissen wir bemerken, dass die hichsie wissenschaftliche Tiachtigkeit
fir sich allein zur Abfassung eines guten Lehrbuches nicht ausreiche, und dass hiezu vor
allem die Vertrautheit mit den Bediirfnissen der Schule gehore, die man zuniichst bei
jenen voraussetzen kann, die da in Schulen lehrenc.

Vsaka knjiga ima torej nekoje napake, Vsaj tudi Jos. Heinrich pravi o svoji izdani
»Fibel«: »Eine Fibel, die jedem Lehrer in jeder Hinsicht entspricht, kann es nicht geben, weil
eben auf diesem Gebiete jeder Schulmann seine besonderen Ansichten hate.

Upam, da bodo Solske oblastnije ta »Abecednik« po Slovenskem v nase Sole uvedle. Nujno
potrebno je, da se to zgodi, kajti dandanes ima skoro vsak Solski okraj drug »Abecednik<. To
sicer stvari dosti ne Skodi, a vender je enakost lepa rec. Nagel pravi: »Es bleibe zunéichst
dem einzelnen Lehrer die Wahl des Lehrbuches fiir seinen Unterricht; jedoch zur Erhaltung der

nithigen Einheit des ganzen Schulwesens sowohl, als auch zur Abwehr griberer — Missgriffe
behalte sich die Centralbehorde*) in jedem einzelnen Falle vor, ihre Zustimmung zu ertheilen<.
V to ime klitem z Gregoréic-em, nasim pesnikom: »Bog daj!« Anton Leban.

S Stajerskega, A) C. k. dezelni solski svét se je v svoji seji v dan 29. marcija t. 1.
posvetoval o odsekovih nasvetih, tikajoéih se proracuna za Stajersko dezelno Solsko zalogo in ucit.
pokojninsko zalogo; izrekel je stolnemu kapitularju dr. J. Kahn-u izstopivsemu iz sluzbe kot
profesor verozakona na deZelni visji realki zahvalo za njegovo uspeino delovanje; dovolil je Mariji
Eisner v Judenburgu, da sme odpreti posebno %olo za pouk v Zenskih roénih delih, ter je na
ljudske Sole imenoval za uéitelja: H. Diwisch-a v Rechberg in Iv. Schwager-ja k sv. Stefanu
v Roznem dolu; za poducitelja: K. Sketh-a na desko mestno solo v Mariboru (dozdaj provizoriéno
tam); za poducntelchl Rozo pl. Webenau v Gaishorn in Evg. Preitlacher v Obdach.
Nadalje je dovolil menitev sluzeb poduciteljicama: Js. Kofler v St. Juriji na Stiefingn in El. Kies-
linger v Predingu, imenoval je Eleon. Vockenhuber za uciteljico roénih del v Trofajach, ter
dejal naducitelja Jos. Schldgl-a v Unterpremstittenu v stalni pokoj.

V seji v dan 12, aprila t. 1. odobril je nasvéte odsekove, tikajoce se nacina naloZenja kapitalij
Stajerske uciteljske pokojninske zaloge, resil rekurse o razSirjanji Sol, vzel na znanje porocilo nad-
zorovanja priv. spodnje gimnazije knezoskofijskega deskega seminarja v Gradei, potrdil imenovanje
dozdanjega voditelja trgovinske in obrtnijske wkademije v Gradei, Arth. pl. Schmid-a, definitivnim
ravnateljem tega zavoda, proglasil Solo v Warthergu definitivno kot trirazredno, deklisko Solo v
Fohnsdorfu za stirirazredno s paralelko, ter je imenoval za utitelje: K. Pesteviek-a v Slivnico
pri Mariboru (imenovani je sluzil do 1. 1881, za uéitelja v Zalcu pri Celjl, se potem zavoljo bo-
lezni sluzbi odpovedal, a jo zdaj po ozdxavhenp zopet nastopil), Tv. Lueger-ja v St. Jakob v Gozdu,
Fr.Setinc-a (iz Smarlja) v Ponikvo na juz. zel. in za poduciteljico Marijo Sorger v Kainach.

B) Odlikovanje, Nj.eks. minister za uk in bogocastje podelil je upokojenemu naduéit. v Stainzu,
gosp. Kaj. Gotthart-u, vznamenje njegovega dolgega uspesnega delovanja pri soli, naslov »ravnateljac.

na tisoce in tisode knjig tiskajo in prodajajo. Skréeni pisani vaji v Abecedniku (na str. 74. in 75.) ste
vzeti iz ¢rk, ki jih je tiskarnica ravno za rabo imela, tedaj se tudi po obliki ne vjemajo s prej$njimi v knjigi.
Vse take in enake neprilike naj uéitelj sam popravlja, kajti povsod je ucitelj ziva Solska knjiga.
*) Vsled §. 8. Solske ,novele“ — zdaj lehko recemo Solske postave — dné 2. maja 1883. 1. dolo¢i ucne
knjige za ljudske Sole c. k. deZelni Solski svet po zasliSanji uradne okrajne uéiteljske konference.
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C) Drustveno zivljenje, Ucit. drustvo v St. Lenartu je zborovalo v dan 1. aprila,
Gospodicina M. Walter je razpravljala besede Goethe-jeve: »Kann uns zum Vaterland die
Fremde werden?<«, gospod Peé&ar pa je govoril o racunanji na prvi stopnji. — Dné 5. aprila je
zhorovalo Kozjansko. Na dnevnem redu sta bila govora gosp. Bioheim-a »o sadjereji s posebnim
ozirom na one vrste plemenitih dreves, ki se v nasem okraji dobro obnasajo« in gospoda Bracié-a
praktiéna obravnava berila » Apnenec« iz III. Berila, V odbor za to leto se izvolijo: Schulmann, pred-
sednik; Boheim, namestnik; Sket, tajuik; Cizek in Voglar, odbornika. — Isti dan zberovalo je tudi
Ljutomersko ucit. drustvo. Gospod J. Karba je govoril »o uéinkih ali o delovanji vode na zemljic.
— Pri seji Konjiskega ucit. drustva v dan 26. aprila je gospod Cvahte govoril o obravnavi ni-
rodnih pregovorov v ljudski Soli ter je to pokazal tudi na uénem poskusu. V novi odbor so voljeni:
L. Tribnik, predsednik; Cvahte, tajnik; Dom. Serajnik, L. Serajnik in Klemenci¢, odborniki,

D) Sposobnostne preizkusnje. O izidu sposobnostnih preizkusenj v Gradci sem
uzé zadnji¢ porocal. Evo danes Se pismena vprasanja:

a) Pedagogika. 1. Wie kann man im Lehrerberufe seine freie Zeit in wiirdigster und
erspriesslichster Weise beniitzen? 2, Weshalb ist die fragende Lehrform fiir den Elementarunterricht
80 wichtig? 3. Es ist der Inhalt der von Maria Theresia erlassenen »Allgemeinen Schulordnung
fir die deutschen Normalhaupt- und Trivialschulen in simmtlichen k. k. Erblindern« kurz anzu-
geben. 4. Welche Disciplinarmittel sind nach der »Schul- und Unterrichtsordnung fiir die allge-
meinen Volksschulen« zulissig ?

b) Sloven%éina. 1. Vaznost in korist Solskih vrtov. 2. Raba osebno-povracavnega
zaimka se in svojivno-povracavnega svoj, -a, -e.

¢) Nem§éina. 1. Fir simmtliche Arten der Umstandssitze sollen die Figeworter zu-
sammengestellt werden; jede einzelne Art ist mit Sitzen als Beispiel zu belegen. 2. Was du
sein willst, das sei ganz! (Aufsatz.)

d) Zemljepisje in zgodovina, 1. Das Flussgeider des Kinigreiches Bshmen und
2. die wichtigsten Ubergiinge und Piisse in Steiermark; beides mit Zeichnung. 3. Die goldene
Bulle vom Jahre 1856. 4. Verdienste Erzherzog Johann’s um Steiermark.

e) Prirodopis. 1. Eintheilung der Insekten mit genauer Angabe der Unterscheidungs-
merkmale, 2. Die wichtigsten Kiitzchenbiume unserer Wiilder sind zu beschreiben. 3. Der Granit
und dessen Gemengtheile.

f) Prirodoslovje. 1. Es ist die Decimalwage zu beschreiben und zu erkliren. 2. Die
geistige Gihrung,

; 9) Matematika. 1.Zwei gleichzeitig geiffnete Rohren fiillen einen Teich in 18 Stunden.
Die eine Rohre allein braucht 6 Stunden mehr als die andere. In wie viel Stunden fiillt jede
Rohre einzeln den Teich? 2. Eine Arbeit kann von 20 Arbeitern in 7 Tagen a 10 Stunden
vollendet werden. Wenn nun 15 Arbeiter 4 Tage 4 12 Stunden gearbeitet haben, wie viel Tage haben
noch 25 Arbeiter zu thun, weun sie tiglich 10 Stunden arbeiten? 8. Man kauft 456 kj Brutto
bei 129 Tara zu 84'/, fl. per 1004 Netto. Provision 3%, Sensarie V,%. Wie theuer ist
das Kilogr. Netto zu verkaufen, um 10% zu gewinnen? 4. Einem Kreise vom Radius 12 9, wird
ein gleichschenkliges Trapez einbeschrieben, so dass eine Grundlinie einen Durchmesser bildet,
die andere aber den auf ihr senkrechten Halbmesser halbiert. Wie gross ist die Fliche des Trapezes ?
5. (Za kandidate.) Auf horizontalem Boden visiert man nach der Spitze eines Thurmes und findet
eine Elevation von 69° 88, 47", Das Visierinstrument steht 1-2 ™ iiher dem Boden und ist
14'6 ™ vom Thurme entfernt. Wie hoch ist der Thurm? 5. (Za kandidatinje,) Ein cilindrisches
Gefiss von 14}, Durchmesser und 24/, Hohe sei mit Wasser gefiillt. Man legt zwei Kugeln von
je 14, Durchmesser hinein. Wie viel Liter Wasser fliessen aus und wie viel bleibt im Gefisse?

k) Pisanje in risanje. 1. Der Satz: »Ernst ist das Leben, heiter ist die Kunste,
soll in den drei gebriuchlichen Schriftarten geschriehen werden. 2. Eine Tafelzeichnung (Renais-
sance - Ornament) ist zu copieren, wobei die Grissenverhiiltnisse abzuschiitzen sind. 3. Perspectivische
Darstellung eines Holzmodelles (Kombination) nach der Natur.

E) Popotnik. Gradivo »Popotnikovo« v 6. §tev. je: O priliki Seststoletnice zdru-
zenja Stajerske z Avstrijo (Pesen, Savo Zoran). Cutila in kako naj se gojijo (Koprivnik), Smreka;
ucni poskus (Dragoslav). Bakrenasti kresic; uéni poskus (Kryl). Narodno blago; steklena gora
(J. St.); pravljica o cerkvi sv. Radegunde (F. P.). Dopisi: Iz Maribora. Iz Vurberga (Kolaric).
Iz Lembaha (J. C.). Iz Rogatca (B-r-n). Iz Brezic (S. M.). Od Velikenedelje (Eberl). Novice in
razne stvari. Premembe pri uciteljstvu na Stajerskem in Kranjskem. Listnica. — V 7. §tev. ima
sledece: Pismo vredniku »Popotnika< (Dr. Ahasverus). Cutila in kako naj se gojijo (Koprivnik).
Butelica in golobcek; uéni poskus (J. Lashahar). Zemljepisje v ndrodni Soli; Dalmacija (J. Kelc).
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Slovstvo. Narodno blago; povodni moz (Zlogonski). Dopisi: Iz Vojnika (Brezovnik). Iz Laikega
okraja (Gabrsek). Iz Smarije pri Jelsah (Setinc). Iv. Kocmut; nekrolog (F. P.). Novice in razne
stvari. Premembe, Listnica. Razpis sluzbe. Naznanilo. — V 8. Stev. nam je prinesel: Har-
moniéna (soglasna) vzgoja otrok (Gabrsek). O veselosti mladine doma in v Soli (M. Kokot). Cutila
in kako naj se gojijo (Koprivnik). »Vari¢nost«; slovniska obravnava berila (V. Jarc). Iz bo-
taniéne pusice (—pr—). Slovstvo. Néarodno blago; Turki zid pri Rusah (F. P.). Dopisi: Iz
Lembaha (J. C.). Iz Maribora (H.). Sv. Kriz na Murskem polji (Karba). Novice in razne
stvari. Razpis sluzbe. Naznanili. Glasbenska priloga pesni natisnjeni v 6. » Popotnikovi« &teviliki
(Vg]asbil dr. G. Ipavic). Tone Brezovnik.

1z Celja, »Celjsko uciteljsko drustvo« bode imelo svoj prihodnji meseéni zbor
v dan 7. junija t. 1. v okoliskej Soli v Celji. Zacetek ob 11. uri dopoludne. K obilnej udelezbi
uljudno vabi Odbor.

Iz Sezanskega okraja. Jako zal mi je bilo, da sem bil prepozno uporabil priliko objaviti
vabilo naSega ucit. drustva za Sez - Kom, okraj v »U¢it. TovariSu«. Bodi mi zatoraj danes do-
voljeno, da s tem vsaj nekoliko nadomestim svojo opravicitev ter poroéam tudi o izidu naSega
programa. Dnevni red obcénega zborovanja v dan 10, maja t. 1. v Sezani, bil je sledeci:
1. Predsednikov pozdrav. 2. Prebral se je zapisnik min., zborovanja. 8. Porocilo tajnikovo,
4. Poroéilo blagajnikovo. 5. Volili so se 8 pregledovalci ra¢unov. 6. Razgovor o bodocem dr.
delovanji. 7. Velitev volitvenega odbora. 8. Volitev novega odbora. 9. Obénemu zboru so se
predlozila po odseku izpremenjena pravila drustva. 10. Razni nasvéti. — Zborovanje zalénjalo se
Jje z gosp. predsednikovim pozdravom v lepej, krepkej besedi, poudarjajo¢ vaznost snidenja v prid
in korist nasej Soli. Prebral se je potem zapisnik min. zborovanja, koji tocki je sledilo poroéilo
tajnikovo in blagajnikovo. Ko so Ze izvoljeni pregledovalci racune pregledali in poterdili, raz-
govarjali smo se o hodocem dr. delovanji. — Do zdaj so se v nasih zborovanjih predavanja, porocila
le brala; od zdaj pa bomo tudi fakticno kazali, namre¢ kak dejanski poskus v Soli, bodi-si iz
kolikaterega predmeta, kar se bode vsestransko kritikovalo. Ta predlog nam je ustrezal, kojega
smo vsi brez kake ovire in radostno vzprejeli. — Volitev novega odbora se je versila pod nad-
zorstvom volitvenega odbora prav mirno. Agitacije ni bilo, ker vsak izmej navzoéih drustvenikov
je vedel in znal oceniti mozZe, ki bodo skrbeli v razvoj drustva. — Predsednikom in pevovodjem
izvolili smo jednoglasno oceta mladih uciteljev, g. Ant. Benigarja, naduéitelja v Tomaji
Mozu stare korenike pa smo pridruzili v podporo kot podpredsednikom marljivega g. M. Kante-ta,
druzega ucitelja v Sezani. Tajnikom je izvoljen g. Ant. Kosovel, uéitelj v Dutovljah, blagajnikom
pa g. Jos. Hrovatin, naducitelj v Sezani, kateri nam Ze ves ¢as, odkar se je nase drustvo rodilo,
vestno in posteno ¢uva drustveno blagajnico. — Vsled 9. totke prebrala so se po odseku izpremenjena
pravila drustva, katerim je sledilo malo opazk, kar nam je dokaz, da se je odsek s tim mnogo
bavil ter previdno presodil in s pravim nadomestil, kjer je bilo kaj naopacnega. Lepa hvala
za trud odseku, o katerem upamo, da nam kmalu pripravi pravila v potrjenje. — Drustvo ima
nekoliko denarja v premozenji, s katerim se bodo kupovale knjige, da si ustanovimo v prihodnje
drustveno knjizico. G. predsednik javi drustvu, da je dobil nov »Abecednik,« katerega je
spisal g. Andr. Praprotnik. Ker bi pa bilo zborovanje predolgo trajalo, smo sklenili, da
bode na prihodnjega zborovanja dnevnem redu tudi ocena tega »Abecednika,« posebno Se, ker
se je ravno v ta dan izvolila petorica, ki bode ocenovala novo izisle didakti¢no - pedagogicne
knjige, — Gosp. predsednik se zahvali navzoéim gg. drustvenikom, ki so se blagovolili udeleziti
zborovanja, nas spodbuja k delovanju po svoji moci ter se slednji¢ spominja naSega vrhovnega
pokrovitelja, vladarja Franca Jozefa I, kojemu je odmeval Skratni: Zivio, Slava! — Bog
blagoslovi in daj uspeh nasemu druStvenemu delovanju!

Iz Logatskega okraja. — »Solska novelac, o katerej je bilo toliko krika in vika, je torej
potrjena. No, nas kranjsko-slovenske ucitelje ta postava ne briga bas mmnogo, kajti ona nam
prinese le malo novega, in 8¢ to malo bode le v korist, ne pa v Skodo naSemu Solstvu. Ce
ostanemo le pri tem, in e se v prihodnjem zasedanji drzavnega zbora ne bode pricelo zopet Se
druzih paragrafov Solske postave nam v 8kodo krusiti, smo pri nas vecinoma pri starem, Jako
veseli pa smejo biti po vsej pravici in resnici te postave vsi oni nadi starejsi sobratje brez spo-
sobnostnega izpita. Odslej se jim ne bode treba ve¢ bati, da bi jih kdo iz sluzbe podil, kajti
sluzbovali bodo tudi brez omenjene stroge preizkusnje lehko vse zivljenje dalje; se vé pa, da
brez vsega upanja do petletnic in pokojnine. — Pravo je pogodilo tudi visoko ministerstvo za uk
in bogocastje z ukazom od 26. marcija t. 1. gledé rabe kratic za metrino mero. Zdaj bode baje
vender enkrat konec tistih nepotrebnih in vspesni pouk jako ovirajo¢ih jzprememb v nasih racu-
nicah. Zeleti bi le se bilo, da bi se uzé kaj skoraj tudi v meri za Stevino, osobito za papier
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(vide: lega, snopi¢, desetka) stalni izrazi vpeljali in da bi se jedenkrat tudi v berilih — uié' iz
usmiljenja do trpincene mladine — tisto nepotrebno prekopicevanje slovniskih kozolcev opustilo.
— Pretedene dneve smo dobili v nagem okraji uzé za prihodnje Solsko leto iz c. k. zaloge na
Dunaji knjige za uboge ucence, katerih pa vsaj jaz nijsem ni¢ kaj vesel. Uzé od 'prete(“:enega.
leta mi lezi v Solski omari kopica nerabljivih knjig, a letos so nam pa zopet poslali mesto po-
trebnih, mnogo nepotrebnih in za naso Solo popolnoma nerabljivih eksemplarov. Cemu neki ta potrata !
Ce uzé pisemo razme potrebme in morda nepotrebne »Berichte« in »Ausweise«, naj bi. se zahtevalo
§e kak »Bericht« o tem, kake knjige ta ali ona Zola potrebuje, da bi se nam vsaj tO. pOSl_alo,
Cesar potrebujemo, a me pa drage in za nas nepotrebne stvari*) — S pricetkom prnhodmega
Solskega leta stopimo tudi v Solstvu nasega okraja za korak naprej. V Ledinah odtvorila se 'bodg
namreé nova jednorazrednica, v Planini tretji a na Unci in Blokah pa drugi razred, e dotlej kaj
v mes ne tresdi, Silno potrebne bi bile tudi Sole v Spodnji Idriji, v Babnem Polji in pri Sv. Trojici,
a ker za te kraje S nij ugodnega ¢asa, cakati bode Se treba.

Iz Ljubljane. Iz seje c. k dezelnega solskega svéta za Kranjsko v d.an
4. maja t. 1. Posvetovalo in dolocilo se je, kako naj bi se po javnih zavodih praznovala seststo!etmca
presvetle cesarske rodovine Habsburike na Kranjskem. Sklep o tem naznanja se ravnateljstvam
srednjih %ol, izobrazevaliséu za ucitelje in uciteljice, vsem okrajnim Solskim svétom in mestne~mu
Solskemu svétu v Ljubljani, da potem dalje ukrenejo, kar je o tem treba. — Sestavi se proratun
o gotovih. ugiteljskih - placah za 1884. 1. ter se predlaga dezelnemu odboru. — Ravno tako se
dezelnemu odboru nasvetuje, katere in koliko podpore bode prihodnje leto treba za zidanje So_].
— Sestavi se proracun za uéiteljske pokojnine v prihodnjem letu, ter se o tem potrebno nasw‘*tuje
dezelnemu odboru, — Ukrene se potrebno o mapravi enorazrednice v Bozjakovem. — Resi se
ve pritozeb o kaznih za Solske zamude. — Dva ljudska ucitelja se prestavita iz sluzbenih ozirov.
— Dovoli se poludnevni pouk v enorazrednici in v prvem razredu neke ¢veterorazredne Sole. — Dve
uéiteljski sluzbi se za trdno umestiti, — Naducitelj se za trdno postavi. ~—— Dovoli se udenki , d.a
se izpusti iz Sole. — Prosnja, da bi se ucitelju dovolilo prit k preizkusnji uciteljske pripravn_ostk
oddaja se vigjemu mestu. — Re&i se veé prosenj o oprostenji ucencev od Solnine in o dovoljenji
k preizkusnji. — ReSijo se prosnje za nagrade in denarne pomodi,

— Pismena preizkusnja uc¢iteljske pripravnosti v letosnji aprilovi dobi je bila
taka-le: A. Za ljudske Sole: Iz pedagogike: Die Nachtheile der Classeniiberfiillung fir die
unterrichtliche und erziehliche Aufgabe der Schule. Was sagt die Schul- und Unterrichtsordnung
fir allgemeine Volksschulen riicksichtlich der Entlassung aus der Schule? — Iz nemscine: Welche
Annehmlichkeiten gewihrt das Leben auf dem Lande? (Briefliche Mittheilungen an einen Freund_.)
Definition der Umstandsbestimmung der Weise; wie kann die Umstandsbestimmung der Weise in
einem einfachen Satze ausgedriickt werden? (die einzelnen Fille sind auch durch Beispiele 2
erlintern). — Iz slovenséine: »Misel, da sem ucitelj, naj me stori ponosnega.« »0O slovenski
dramatiki.« — Iz matematike: Die Multiplication eines Bruches mit einem Bruche ist methodisch
zu entwickeln. Wie viel Gulden 6. W.in Banknoten sind ebensoviel wert wie 100 deutsche Mark,
wenn ein Ducaten mit 5°46 fl. 6. W. in Banknoten bezahlt wird, der Goldwert eines Ducatens
4-8 1. 6. W.und 2 Mark 1 fl. 5. W. in Gold besitzen? Ein unregelmissiges Fiinfeck soll in ein
gleichschenkliges Dreieck verwandelt werden; die Flichengleichheit ist zu begriinden. Ein aus
einem Stoffe, von welchem jedes Cubikcentimeter 0 -5 Kilogramm wiegt, verfertigtes Prisma wiege
200" 8 Kilogramm und habe eine Hohe von 4 Decimeter; wie gross ist seine Grundfliche? —
Iz pisanja: Welche sind die drei Haupteigenschaften einer guten Schrift, und wie sind selbe zu
erreichen? Es ist die Denzel'sche Schreibmethode zu beleuchten. Welche hervorragende Schriften
iiber Schreibmethoden sind Ihnen bekannt? — Iz risanja: Eine Zusammenstellung geometrischer
Formen in der Ebene ist aus freier Hand zu verzeichnen und das Dictat hiefiir anzufertigen.
Die Contouren einer Zusammenstellung geometrischer Korper sind nach der Anschauung zu zeichnen.
— B. Za mexéanske 5ole: Iz pedagogike: Welche Mittel stehen der Volksschule fir die
isthetische Bildung der Jugend zu Gebote? Was versteht man unter einem logischen Beweise;
wie vielfach ist derselbe? Man bespreche die hiiufigst vorkommenden Beweisfehler., Was sagt
das Reichs-Volksschulgesetz hinsichtlich der Rechtsverhiiltnisse der Lehrer? — Iz nemscine: Die
Fabel; Wesen, Arten und Wert der Fabel, deren allmiihliche Entwicklung in der deutschen
Literatur nebst Angabe der wichtigeren Fabeldichter; Lessings Verdienste um die Fabel. —
Iz zemljepisa: Die Vortheile der Lage Wiens in geographischer, commercieller und ethnographischer
Hinsicht. Bedeutung der Alpen als Hauptquellgebiet und als klimatische und Vdlkerscheide

*) Pri nas dobivamo za mestni Solski okraj same take knjige, ki smo jih narotili po zahtevanih
pismih (Anspruchsschreiben). Uredn.
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Europas, — Tz zgodovine: Kurze chronologische Ubersicht der territorialen Entwicklung der
Osterr. - ungarischen Monarchie. Wiens Bedriingnis und Rettung vor zweihundert Jahren ist kurz
zu schildern, — Iz matematike: Eine Sparcasse lehnt von jemanden 1500 fl. zu 3 %, und leiht
dieses Capital wieder zu 5 °/, aus; wie hoch beliuft sich der Gewinn der Sparcasse am Ende
2% — 52 =46 .
TR i ist
z* — 6x + 8
fir # == 2 zu bestimmen. — Aus der Achse @ (= 41) eines schiefen Kreiskegels, ihrem Nei-
gungswinkel w (= 77° 19’ 10"") gegen die Grundfliche und dem Halbmesser 7 (= 6) derselben
ist das Volumen » zu berechnen, Heute sendet Herr Nowak Johann aus Schischka an den Herrn
Kastner Anton in Laibach 100 fl. als Abschlagszahlung und erhilt von diesem 2 Sicke Kaffee
netto 210 Kgr. a 1-16 fl.; es soll dieser Fall in den Biichern des Herrn Kastner verzeichnet
werden. — Iz prirodopisa: Es sind die charakteristischen Merkmale der Laubmoose, »Musci
frondosi«, zu schildern und einige bekannte und hiufiger vorkommende Moose zu beschreiben;
auch ist schliesslich die Rolle darzulegen, die diese Pflanzenclasse im Haushalte der Natur spielt.
— Es sind die Wirkungen des galvanischen Stromes aufzuzihlen und die wichtigeren derselben
durch Beispiele eingehend zu erdrtern. Der Schwefel; sein Verbrennen, seine Gewinnung, seine
Eigenschaften und Verwendung; die Rolle, die er in der Natur spielt.

— Nova Solska postava (novela) je v nemskem jeziku v raznih oblikah in komentarjih
na svitlem, a v slovenskem jeziku je Se nimamo. Naro¢ili smo si jo v drzavni tiskarnici na
Dunaji. Kadar jo dobimo, prinesemo jo nemudoma, kajti edino ta je prava ali prvotna.

— Umrl je Jernej Vidmar, bivsi knezoskof Ljubljanski, doktor sv. pisma i. t.d.i. t.d..
v Kranji 17. maja t. 1. v 81. letu svojega Zivljenja. Slovesni pokop je bil 21. maja t. 1. na po-
kopaligéi v Kranji. Slavni pokojnik je bil tudi posebni prijatelj ljudskim uéiteljem, kateri se Se
dobro spominjajo, ko jim je dvakrat pri obilnem zborovanji (obakrat po 100 gold.) kosilo in vecerjo
placal. Bog mu daj veéni mir in pokoj! Njegov spomin bode Zivel vedno mej nami!

— »Habsburski rod. Spomenica, da je minilo 600 let, kar je Kranjska in
Stirska zdruzena s preslavno Habsbursko vladajocéo rodovino.« — Také se zove
jako liéna knjizica, katera pride v nekoliko dnéh na svitlo v Rauch-ovej tiskarnici na Dunaji.
Knjizica je namenjena Solskej mladini ob prihodu presvetlega cesarja na Stirsko in Kranjsko meseca
julija. Sestavil je to licno knjizico gosp. Ivan Tom8&i¢, »Vrtéev« urednik, v lepej, gladkej besedi.
V knjizici so omenjeni na 31. stranéh s kratkim opisom vsi vladarji preslavne Habsburske rodovine
od Rudolfa Habsburskega do cesarja Franca Josipa I. KnjiZica ima 13 liénih podob,

des zehnten Jahres, wenn Zinseszinsen gerechnet werden? Der Wert von w =

ki so: Cesar Franc Josip I. in cesarica Elizabeta; — Habsburski grad v Argavu; — Rudolf
Habsburski; — Albreht I.; — Maksimilijan I.; — Ferdinand I.; — Leopold I.; — Marija
Terezija; — Jozef II.; — Franc IL; — Cesarjevi¢ Rudolf, nastolnik. — Cena knjizici je na-

slednja: Posamezni iztiski 10 kr. (s postnino 12 kr.). — 25 iztiskov veljd 2 gold. 50 kr.
— 50 iztiskov 4 gold. 50 kr,— 100 iztiskov 8 gold. — 500 iztiskov 85 gold.
— 1000 iztiskov 60 gold. Vsa narocila z gotovimi novei po poStnih nakaznicah ali pa
s postnim povzetjem naj se posiljajo z natanéno adreso: Buchdruckerei von Karl Rauch,
Wien, V. Spenglergasse Nr. 6.

Premembe pri uciteljstvu,
Na Kranjskem. Gospod G. Erker, uditelj na Dragi, gre v Polom, in gospod Jan.
Poznik, ucitelj v Polomu, na Drago. Gospodi¢ina Ivana Praprotnik-ova je zacasno po-
stavljena na tretje mesto ucit. sluzbe v Lagice.

Razpisi uciteljskih sluzeb,

Na Kranjskem. Na écveterorazredni deski Soli v KdCevji izpraznjena je 2, in 3. uciteljeva
sluzba z letnima placama po 500 gold. Prosnje okrajnemu Solskemu svétu v Kocéevji do 24.
junija t.1. — Na ¢veterorazredni Soli v Senozecah uciteljeva sluzba z letno placo 500 gold.
Prosnje okrajnemu Solskemu svétu v Kocevji do 13. junija t. 1.

™ Danagnjemu listu pridjana je muzikalna priloga: ,Solska mladina o Seststoletnici
presvetle cesarske rodovine Habsburske na Kranjskem“. Ta priloga prodaja se tudi v posebnih
iztisih po 4 kr., 100 iztisov stane 3 gold. 50 kr., 500 15 gold., 1000 pa 26 gold. Priporoamo jo
tedaj slavnim krajnim Solskim svétom in Solskim voditeljstvam.

Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiskar in zaloznik J. R. Milie.
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